
Vive experiencias  
únicas en Vila-seca,  
la Pineda Platja

Venez vivre des expériences  
uniques à Vila-seca,  
la Pineda Platja

Experience one-of-a-kind  
moments at Vila-seca,  
la Pineda Platja

Viu
experiències 

úniques
Vila-seca

A

Pinedala
platja

2026



NOU
Descobreix
el
passeig marítim

NUEVO NEW NOUVELLE
Descubre Discover Découvrez
el the la
paseo promenade promenademarítimo seafront maritime

Més platja per gaudir, 7.400 m² més de sorra.
Un passeig preparat per al futur i el canvi climàtic, 
més d’1 km de passeig amb un sistema de contenció 
per al control de la pujada del nivell del mar.
Un entorn més amable i sostenible, 9.300 m² d’asfalt 
retirat.
Més natura davant del mar, 423 arbres, 3.380 m² de 
plantes arbustives i 2.185 m² de gespa.

More beach to enjoy: 7,400 m² of additional sand.
A promenade designed for the future and climate 
resilience: over 1 km of seafront walkway featuring 
a coastal protection system to help manage rising 
sea levels.
A greener and more welcoming seafront: 9,300 m² of 
asphalt removed.
Nature takes centre stage by the sea: 423 trees, 
3,380 m² of shrubs and 2,185 m² of lawn.

Más playa para disfrutar, 7.400 m² más de arena.
Un paseo preparado para el futuro y el cambio 
climático: más de 1 km de paseo con un sistema de 
contención para controlar la subida del nivel del mar.
Un entorno más amable y sostenible: 9.300 m² de 
asfalto retirados.

Más naturaleza frente al mar: 423 árboles, 3.380 m² 
de plantas arbustivas y 2.185 m² de césped.

Plus de plage à profiter : 7 400 m² de sable 
supplémentaires.
Une promenade pensée pour l’avenir et le changement 
climatique : plus d’1 km de promenade équipé d’un 
système de protection contre la montée du niveau de 
la mer.
Un front de mer plus agréable et durable : 9 300 m² 
d’asphalte retirés.
La nature retrouve sa place au bord de la mer : 423 
arbres, 3 380 m² de plantes arbustives et 2 185 m² de 
pelouse.

Recuperació ambiental i paisatgística 
del passeig marítim de la Pineda.

Recuperación ambiental y paisajística 
del paseo marítimo de La Pineda.

Environmental and landscape 
restoration of the La Pineda seafront 
promenade.

Restauration environnementale et 
paysagère de la promenade maritime 
de La Pineda.
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Fes esport cada dia 
de la setmana
ZUMBA IOGA/YOGA

2026 2026

Dissabte / Sábado
Saturday / Samedi

Dijous / Jueves
Thursday / Jeudi

Dimarts / Martes
Tuesday / Mardi

8.00 - 9.00 h

A la platja, zona del Club Esportiu

Divendres / Viernes
Friday / Vendredi

Dimecres / Miércoles
Wednesday / Mercredi

Dilluns / Lunes
Monday / Lundi

Diumenge / Domingo
Sunday / Dimanche

20.30 - 21.30 h

A la platja, zona del Club Esportiu

Es recomana portar hidratació i el material 
necessari per fer l’activitat.

Se recomienda llevar algo para hidratarse 
y el material necesario para desarrollar la actividad.

Please make sure to bring something to drink and 
the materials you’ll need for the activity.

Il est recommandé d’apporter de quoi se désaltérer 
et le matériel nécessaire pour réaliser l’activité.

    FAITES DU SPORT TOUS  
  LES JOURS DE LA SEMAINE.
DU LUNDI AU DIMANCHE

    DO SPORTS EVERY DAY  
   OF THE WEEK.
MONDAY TO SUNDAY

     HAZ DEPORTE TODOS  
   LOS DÍAS DE LA SEMANA.
DE LUNES A DOMINGO

DE DILLUNS A DIUMENGE

www.lapinedaplatja.info

Consultar data d’inici a
Consultar la fecha de inicio en
Check the start date at
Consulter la date de début sur

DE L’1 DE JULIOL AL 31 D’AGOST - DEL 1 DE JULIO AL 31 DE AGOSTO
FROM 1 JULY TO 31 AUGUST - DU 1 JUILLET AU 31 AOÛT29 DE JULIOL I 28 D’AGOST - 29 DE JULIO Y 28 DE AGOSTO - 29 JULY AND 28 AUGUST - 29 JUILLET ET 28 AOÛT

GRATUITO
FREE

 llunES
plenEs

• LUNAS LLENAS  
• FULL MOONS  
• PLEINES LUNES

Dimecres / Miércoles
Wednesday / Mercredi

29/07

20.30 h 
Passeig de Pau Casals 
(zona Parc dels Prats)

2026

GRATUITO
FREE

Divendres / Viernes
Friday / Vendredi

28/08

20.30 h
Passeig de Pau Casals 
(zona Parc dels Prats)

2026



GRATUITO
FREE

NIT A la
VILA

4a CARRERA SOLIDARIA FAMILIAR. Animaos a participar. 
Coste: 1 € más 2 kg de alimentos. Circuito de 4 km como máximo. 

4th FAMILY CHARITY RACE: Get motivated to take part.  
Cost: €1 plus 2 kg of food. Maximum 4 km circuit.

4ème COURSE SOLIDAIRE EN FAMILLE : Venez participer.  
Coût: 1 € plus 2 kg d’aliments. Parcours de 4 km maximum.

18 DE JULIOL - 18 DE JULIO - 18 JULY - 18 JUILLET

Organitza: 
Club Esportiu Runners 
Vila-seca

4a CURSA SOLIDÀRIA FAMILIAR.Animeu-vos a participar. 
Cost: 1 € més 2 kg d'aliments. Circuit de 4 km com a màxim.

21.30 h

Parc dels Aragalls, 
Vila-seca

18/072026

2026 Juliol  / Agost
Julio / Agosto
July / August 
Juillet / Août

Et deixarem  
material per 

gaudir de 
l’esport  

a la platja.

Club
esportiu

ESPORTIU
CLUB

Sports 
Club

Club  
Deportivo
Te prestaremos material 
para disfrutar del deporte 
en la playa.

Club 
Sportif

We will lend you material 
to enjoy sports on the 
beach.

Nous vous prêterons du 
matériel pour faire du sport 
sur la plage.

17.00 - 21.00 hPlatja,  playa, 
beach, plage
(Parc dels Prats)

3x3
BÀSQUET

11 DE JULIOL - 11 DE JULIO - 11 JULY - 11 JUILLET

3x3lapinedaplatja.com

2025

11.00 h

Pavelló Municipal  
d’Esports de la Pineda

Inscripcions · Inscripciones 
Registrations · Inscriptions

11/07
3x3 BALONCESTO
3X3 BASKETBALL
3X3 BASKET

Inscripcions · 
Inscripciones 
Registrations · 
Inscriptions



Deporte de  
proximidad  
en familia  

El Pump Track de 
Vila-seca, en el 
Parc de la Torre 
d’en Dolça

37 hectáreas de parque natural 
para pasear, correr, ir en bici, 
etc. El pulmón verde del terri-
torio, diseñado con criterios  
de sostenibilidad.

Es el más grande de Cataluña, 
con 2.000 m² y 400 m de 
recorrido, ideal para ciclismo, 
patinaje y deportes de 
deslizamiento.

Local family  
sports activities

The Pump Track in 
Vila-seca, located 
in Parc de la Torre 
d’en Dolça

Sport en famille 
dans les environs

Le Pump Track de 
Vila-seca, situé au 
Parc de la Torre  
d’en Dolça

37 hectares of natural park
to walk, run, cycle, etc.  
The region’s green lungs, 
designed with sustainability in 
mind.

Is the largest in Catalonia, with 
2,000 m² and a 400 m track, 
perfect for cycling, skating, 
and wheeled sports.

37 hectares de parc naturel 
pour marcher, courir, faire du 
vélo, etc. Le poumon vert de la 
région, conçu selon des critères 
de durabilité.

Est le plus grand de Catalogne, 
avec 2 000 m² et 400 m de par-
cours, idéal pour le cyclisme, le 
patinage et les sports de glisse.

de

CADA DIA  - TODOS LOS DÍAS  - EVERY DAY  - TOUS LES JOURS 

PARC TORRE 
D’EN DOLÇA

    PUMP 
  TRACK
Vila-seca

GRATUITO
FREE

 Esport en família aquí a la vora  

El Pump Track  
de Vila-seca,  
al Parc de la  
Torre d’en Dolça

37 hectàrees de parc natural per passejar, 
córrer, anar amb bicicleta, etc. El pulmó verd 

del territori, dissenyat amb criteris de sosteni-
bilitat. És el més gran de Catalunya amb 

2.000 m² i 400 m de recorregut, 
ideal per a ciclisme, patinatge i 
esports de desplaçament.

Transport urbà: L1 i L11.
Gratuït per a infants de 4 a 12 anys.

www.mobilitat.vila-seca.cat
3 km de vial per a vianants i carril bici.   

Demana la normativa de circulació.
Activitat recomanada  
per a totes les edats.

Public transport: L1 and L11.  
Free for children aged 4-12 years old.

3 km of pedestrian paths and cycle lanes. 
Rules of the road must be observed.

Suitable for all ages.

Transporte urbano: L1 y L11.  
Gratuito para niños y niñas de 4 a 12 años.

3 km de vial peatonal y carril bici. 
Pide la normativa de circulación.

Actividad apta  
para todas las edades.

Transports en commun : L1 et L11.  
Gratuit pour les enfants de 4 à 12 ans.

3 km de voie piétonne et de piste cyclable. 
Demandez la réglementation sur la circulation.

Activité adaptée  
à tous les âges.

GRATUITO
FREE



Si t’apassiona el turisme actiu, a la destinació hi  
trobaràs noves experiències per viure les teves  
vacances de forma activa. Vols descobrir-ho?

lapinedaplatja.info/item/descarregues/lapinedaplatja.info/item/cicloturisme

Rutes de ciclisme i running
Rutas de ciclismo y running
Cycling and running routes
Pistes cyclables et de course à pied 

Rutes de ciclisme carretera i BTT
Rutas de ciclismo carretera y BTT
Road cycling and mountain biking routes
Itinéraires de cyclisme sur route et de VTT

Rutas de ciclismo  
y running
Si te apasiona el turismo acti-
vo, en el destino encontrarás 
nuevas experiencias para vivir 
tus vacaciones de forma acti-
va. ¿Quieres descubrirlas?

Cycling and  
running routes

Pistes cyclables  
et running

If you’re passionate about 
active tourism, you’ll find 
new experiences at La Pineda 
Beach to stay active on your 
holidays. Would you like to find 
out more?

Si vous aimez le tourisme actif, 
vous trouverez à destination 
de nouvelles expériences pour 
passer des vacances pleines 
d’activités. Vous voudriez en 
savoir plus ?

RU TES
runningCICLISME I

de
GRATUITO

FREE

Festa
Major

d’Estiu de
Vila-seca

Del 24 de juliol al 3 d’agost de 2026

Vila-seca, la Pineda Platja



GRATUITO
FREE

Un espai on els  
infants poden 

gaudir d’activitats 
i jocs dirigits en un 

ambient tranquil.  
Us esperen!

Club
infantil

2026

infantilCLUB

Tots els dies de juliol i agost. 
Todos los dias de julio y agosto. 

 Every day in July and August. 
Tous les jours en juillet et août.

10.30 - 13.00 h
16.00 - 18.00 h

Platja, playa, beach, plage
(Pinar de Perruquet)

TOTS ELS DIES DE JULIOL I AGOST - TODOS LOS DIAS DE JULIO Y AGOSTO
EVERY DAY IN JULY AND AUGUST - TOUS LES JOURS EN JUILLET ET AOÛT

Club  
infantil

Kids’
club

Club  
enfants

Un espacio donde los niños y 
niñas podrán disfrutar de activi-
dades y juegos dirigidos en un 
ambiente tranquilo 
¡Os esperan!

A place where kids can
enjoy activities and games  
in a peaceful environment.  
See you there!

Un endroit où les enfants peu-
vent faire des activités et des 
jeux dirigés dans une ambiance 
détendue. Inscrivez-les vôtres !

Infants fins als 10 anys. Aforament  
limitat. Activitat subjecta a regulació.

Niños y niñas hasta los 10 años de edad.  
Aforo limitado. Actividad sujeta a normativa.

Children up to 10 years of age. Limited  
capacity. Activity subject to regulations.
Enfants jusqu’à 10 ans. Capacité limitée

Activité soumise à réglementation.

Consultar normativa al Club infantil.
Consultar normativa en el Club infantil.

See Kids’ Club rules.
Consulter le règlement au Club enfants.

i



MUESTRA DE ARTISTAS.  
Comparte el arte de nuestros artistas locales.
ART EXHIBITION. A showcase of works by our local artists.
EXPOSITION D’ARTISTES. Découvrez l’art de nos artistes locaux.

CADA DIJOUS I DIUMENGE DE JULIOL I AGOST  - CADA JUEVES Y DOMINGO DE JULIO Y AGOSTO  
 EVERY THURSDAY AND SUNDAY IN JULY AND AUGUST - TOUS LES JEUDIS ET DIMANCHES DE JUILLET ET AOÛT 

Comparteix l’art d’artistes locals.

2026

MOSTRA
ARTISTES

DEL 20 DE JUNY AL  31 D’AGOST - DEL 20 DE JUNIO AL 31 DE AGOSTO
FROM 20 JUNE TO 31 AUGUST - DU 20 JUIN AU 31 AOÛT

Dijous / Jueves
Thursday / Jeudi

18.00 h - 00.00h
Passeig Pau Casals 
(C. Monestir de Poblet)Diumenge / Domingo

Sunday / Dimanche

FERIA DE ARTESANÍA. Con artículos de artesanía únicos.
CRAFT FAIR. With unique handcrafts.
FOIRE DE L’ARTISANAT. Avec des produits d’artisanat uniques.

D ́

FIRA
ARTESANS

D ́ Hi trobaràs articles d’artesania únics.

Parc del Pinar de Perruquet

Tots els dies 
Todos los días
Every day 
Tous les jours

19.00 h - 00.00h

2026

2026

a la

fresca

CINEMA A LA FRESCA.  
Gaudeix del cinema a la llum de la lluna
CINE AL AIRE LIBRE.  
Disfruta del cine bajo la luz de la luna
OPEN-AIR CINEMA. 
Enjoy a movie by moonlight
CINÉMA EN PLEIN AIR.  
Profitez du cinéma le soir au clair de lune

Parc del Pinar de Perruquet

13 D’AGOST  
13 DE AGOSTO
13 AUGUST
13 AOÛT

13/08
Robot Salvaje 

22.00 h

GRATUITO
FREE



GRATUITO
FREE

Un espai protegit 
que destaca per la 

seva biodiversitat i per 
la presència d’una gran 

varietat d’espècies.  
Hi veuràs animals  

en perill d’extinció,  
petjades de guineus  

i aus migratòries.

Gaudeix  
de la natura

Disfruta de  
la naturaleza

Enjoy 
nature

Profitez de
la nature

Un espacio protegido que 
destaca por su biodiversidad 
y por la presencia de multitud 
de especies. Verás animales en 
peligro de extinción, huellas de 
zorros y aves migratorias.

A protected area that stands
out for its biodiversity and wide 
range of different species. 
You’ll see endangered
animals, fox tracks and
migratory birds.

Un espace protégé qui se 
distingue par sa biodiversité 
et la présence de nombreuses 
espèces. Vous y verrez des 
animaux en voie d’extinction, 
des empreintes de renards et 
d’oiseaux migrateurs.

              CADA DISSABTE I DIUMENGE D’AGOST I SETEMBRE - TODOS LOS SÁBADOS Y DOMINGOS DE AGOSTO Y SEPTIEMBRE
EVERY SATURDAY AND SUNDAY IN AUGUST AND SEPTEMBER- TOUS LES SAMEDIS ET DIMANCHES EN AOÛT ET SEPTEMBRE

L’activitat té una  
durada d’1 hora.

The duration of the
activity is 1 hour.

La actividad tiene una
duración de 1 hora.

L’activité dure 1 heure.

Punt de trobada:  
Plaça de la Cançó Catalana.

Meeting point:  
Cançó Catalana square

Punto de encuentro:  
Plaza de la Cançó Catalana

Point de rencontre :  
Plaza de la Cançó Catalana

Grups reduïts.  
Places limitades.

Small groups.  
Limited places.

Grupos reducidos.  
Plazas limitadas.

Groupes réduits.  
Places limitées.

Imprescindible fer reserva 
prèvia trucant al 977 371 712

You must reserve by calling 
+34 977 371 712

Imprescindible reserva previa 
llamando al 977 371 712

Sur réservation obligatoire  
au +34 977 371 712

SÉQUIA
MAJOR



Transport urbà: L1, L11, L2, L22, L3 i L33. 
Gratuït per a infants de 4 a 12 anys.

www.mobilitat.vila-seca.cat

Public transport: L1, L11, L2, L22, L3 and L33.   
Free for children aged 4-12 years old.

Transporte urbano: L1, L11, L2, L22, L3 y L33.  
Gratuito para niños y niñas de 4 a 12 años.

Transports en commun: L1, L11, L2, L22, L3 et L33. 
Gratuit pour les enfants de 4 à 12 ans.

Activitat recomanada per a totes les edats.

Suitable for all ages.
Actividad apta para todas las edades.

Activité adaptée à tous les âges.vila-seca.cat

Més informació
Más información
More information

En savoir plus

MIRADA
MEDITERRÀNIA

12.3.2026 – 27.9.2026
CASTELL DE VILA-SECA

Retrats d’Elena i María amb vestits valencians antics, 1908. Joaquín Sorolla Bastida. © Foto: Museu Nacional d’Art de Catalunya, Barcelona, 2026 

IN COLLABORATION WITH:

El Castell de  
Vila-seca és un dels 

principals punts  
d’interès del municipi. 

Declarat Bé Cultural 
d’Interès Nacional.  

A més a més, podreu 
gaudir del seus  

magnífics jardins. 

Descobreix 
l’art i 

la història
El Castell de Vila-seca es uno 
de los principales puntos de in-
terés del municipio. Declarado 
Bien Cultural de Interés Nacio-
nal. Además, podréis disfrutar 
de sus magníficos jardines. 

The Castell de Vila-seca is one of 
the main points of interest in the 
town. Declared a Cultural Asset 
of National Interest. You can also 
enjoy its magnificent gardens.

Le Castell de Vila-seca est l’un 
des principaux points d’intérêt 
de la ville. Déclaré Bien Culturel 
d’Intérêt National. Vous pourrez 
également profiter de ses mag-
nifiques jardins.

Descubre  
el arte y  
la historia

Discover
art and
history

Découvrez  
l’art et  
l’histoire

castell de
vila-seca

Fins el 27/9/2026

Castell de Vila-seca

        NOVA EXPOSICIÓ / NUEVA EXPOSICIÓN
NEW EXHIBITION / NOUVELLE EXPOSITION

                       MIRADA  
MEDITERRÀNIA      



CELLER DE
VILA-SECA

El Celler de  
Vila-seca es troba  

molt a prop del  
Castell i té la 

consideració de 
Bé Cultural d’Interès 

Local. L’edifici es va 
construir l’any 1919, 

obra de l’arquitecte Pere 
Domènech i Roure (fill del 

també arquitecte Lluís 
Domènech i Muntaner).

Viu la  
història  
del món  

del vi El Celler de Vila-seca se encuentra 
muy cerca del Castell de Vila-seca 
y tiene la consideración de Bien 
Cultural de Interés Local. El edi-
ficio se construyó en el año 1919, 
obra del arquitecto Pere Domè-
nech i Roure (hijo del arquitecto 
Lluís Domènech i Muntaner).

The Celler de Vila-seca is very 
close to the Castell de Vila-se-
ca and is considered a Cultural 
Asset of Local Interest. The 
building was built in 1919 by 
the architect Pere Domènech 
i Roure (son of the architect 
Lluís Domènech i Muntaner).

Le Celler de Vila-seca est très 
proche du Castell de Vila-seca 
et est considéré comme un 
bien culturel d’intérêt local. Le 
bâtiment a été construit en 1919 
par l’architecte Pere Domènech 
i Roure (fils de l’architecte Lluís 
Domènech i Muntaner).

Vive la historia 
del mundo  
del vino

Immerse yourself 
 in the history of  
the world of wine

Vivez l’histoire 
du monde  
du vin

Transport urbà:L1, L11, L2, L22, L3 i L33. 
Gratuït per a infants de 4 a 12 anys.

www.mobilitat.vila-seca.cat

Public transport: L1, L11, L2, L22, L3 and L33.  
Free for children aged 4-12 years old.

Transporte urbano: L1, L11, L2, L22, L3 y L33. 
Gratuito para niños y niñas de 4 a 12 años.

Transports en commun : L1, L11, L2, L22, L3 et L33. 
Gratuit pour les enfants de 4 à 12 ans.

Activitat recomanada per a totes les edats.

Suitable for all ages.
Actividad apta para todas las edades.

Activité adaptée à tous les âges.

Més informació
Más información
More information

En savoir plus

vila-seca.cat



Tanquem la maleta 
d’estiu i obrim la porta a 
noves experiències!

¡Cerramos la 
maleta de verano 
y abrimos la 
puerta a nuevas 
experiencias!

We close the 
summer suitcase 
and open the 
door to new 
experiences!

Nous fermons la 
valise de l’été et 
ouvrons la porte 
à de nouvelles 
expériences !

Octubre / Octubre / October / Octobre

17 / 25    OCTUBRE    2026

11a EDICIÓ



Pessebre 
de sorra
Principis de desembre 
fins el 8 de gener

Principios de diciembre 
hasta el 8 de enero
From early December 
until January 8t
Du début décembre 
jusqu’au 8 janvier

FESTIVAL DEL 
ACEITE DE  
VILA-SECA

VILA-SECA 
OLIVE OIL 
FESTIVAL

FESTIVAL DE  
L’HUILE D’OLIVE  
DE VILA-SECA

LA NOSTRA ESSÈNCIA

NUESTRA ESENCIA OUR ESSENCE NOTRE ESSENCE

Una festa per a tots els sentits, amb 
activitats pensades per compartir, 
descobrir i emocionar.
Vine a viure moments autèntics. 

Una fiesta para todos los sentidos, con 
actividades pensadas para compartir, 
descubrir y emocionarse.
Ven a vivir momentos auténticos.

A celebration for all the senses, with activities 
designed to share, discover, and feel.
Come and experience true, authentic 
moments.

Une fête pour tous les sens, avec 
des activités pensées pour partager, 
découvrir et s’émouvoir.
Venez vivre des moments authentiques.

21 i 22
novembre

Desembre / Diciembre / December / DécembreNovembre / Noviembre / November / Novembre



Vila-seca, 
la Pineda 
Platja
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Camí de la Feredat

Camí del Mas Calvó

Carrer de l’Estadi

Carrer del Mas Calvó

Carrer del Mas Calvó

Carrer del Mas Calvó

Carrer de Tirant lo Blanc

C. de Santiago Rusiñol

C. de Santiago Rusiñol

Carrer de l’Estadi
Carrer de la Riera
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1  Església de Sant Esteve

2  Portal de Sant Antoni

3  Celler de Vila-seca

4  Castell de Vila-seca

5  Auditori Josep Carreras i 
Conservatori Municipal  
de Música

6  Mercat Municipal

7  Biblioteca Municipal

8  Estadi Municipal

9  Campus educatiu i esportiu

10  Parc de la Torre d’en Dolça

11  Hotel Vila Centric****

12  Hotel Raval de la Mar****

13  Pensió Salvadó
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Les activitats estan subjectes a cancel·lacions per motius tècnics, meteorològics o operatius. La informació que s’inclou en aquest catàleg pot ser modificada sense avís previ. 
Las actividades están sujetas a cancelación por motivos técnicos, meteorológicos u operativos. La información incluida en este catálogo puede ser modificada sin previo aviso.   
Activities may be cancelled due to adverse weather conditions or technical or operational reasons. The information in this brochure is subject to change without notice.  
Les activités peuvent être annulées pour des raisons techniques, météorologiques ou opérationnelles. Les informations contenues dans ce catalogue peuvent être modifiées sans préavis.
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Passeig de Pau Casals, 118 
43481 LA PINEDA (Vila-seca)

+34 977 371 712
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